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Földmivelési miniszterünk.
Az elkülönített földmivelési miniszté­

rium létezése és működéséről sokkal keve­
sebbet hall a magyar föídmiveiő közönség, 
mint amennyit kellene, úgy, hogy az orszá­
gos magyar egyesület, ez a jóravaló, tevé­
keny testület jóval több eredményt fejt ki, 
mii t amennyit a fentuevezett bürokratikus 
szakminisztérium tud fölmutatni.

A földmivelési minisztérium elkülöní­
tésétől a magyar gazdaközönseg aunal in­
kább többet volt jogosult várni, mert Ma­
gyarország föídmivelö ailam leven, anyagi 
érdekei a legtöbb figyelmet és állami gon­
doskodást igenjeinek, — és hogy e tekin­
tetben igen sok hiány és meg több ok van 
a panaszra, annak oka az, mert a mi kor­
mányaink nem kepesek megszabadulni attól 
a bogártól, vagy mondjuk, örönöit feudális 
előítélettől, hogy a minisztériumok élére 
első sorban mágnást kell ailitaui, mint­
ha ez a kékvérű rend mar születésével 
örökölné a szakképzettséget s 
mintha az állam gondja valami sport­
szerű foglalkozásból állná.

A fizetett tollaktól nem egyszer dicső­
ített mostani föidmiveiósi miniszter szak­
képzettségéről ugyan móg e hazában sen­
kinek sincs tudomása, de hát alkalmasint 
keli e tulajdonsággal bírnia, mar csak azért 
is, mert hát — mágnás. Azonban amen­
nyiben a kegyelmes urat közelebbről van 
szerencsénk ismerni, bizton állíthatjuk, hogy 
sem az általa Brassóban a magyar nyelv s 
szellem rovasara dédelgetett szász ultrák 
tarsasagabau, sem a bethleni tanaikon nem 
igen volt arra alkalma, annál kevésbé fdis- 
pam »hivataiabauf, üogy ismereteit ott 
teujieg és gyakorlatilag gyarapította volna, 
— mar pedig a könyvből való eimeleti is­
meretek megszerzése — bár nem igen ölte 
magat a szakkönyvek buvariasabau — a 
gyakorlati alkalmazásban igen gyakran 
csütörtököt szokott mondani.

Tisztelet, becsület gr. Bethlen András 
szemeljenek, de hatarozottan az ország vi­
tális érdekeit karositó ballépésnek tartjuk, 
az Ő nagy fontosságú tarczaja élére oly em­
bert alkalmazni, akinek az egyetlen

érdeme, hogy mágnásnak született, s a 
hova oly ember kellene, mint a zónaminisz­
ter, kiben az ismeretek, gyakorlati tulaj­
donok s ritka munkaerő oly szerencsésen 
egyesülnek.

A magyar gazdasági egyesület szak­
tagjai az ő évi közgyűlési jelentésükben 
nagyon érdekes és tanulságos képét adták 
egy oly mezőgazdasági tényező munkássá­
gának, amire az illető szakminiszternek 
okvetlen figyelmét ki kellene terjesztenie. 
Oy eszméket, oly irányokat mutattak föl 
követés végett s oly hiányok pótlására in­
tettek, hogy egy földmivelési miniszternek 
ugyancsak argusi szemei legyenek, hogy a 
reaja varó feladatoknak tárczája keretében 
megfelelhessen.

A mulasztások ódiuma minden tekin­
tetben gr. Bethlen földmivelési miniszterre 
hárul, ki a mezőgazdaság terén reá váró 
föladatok megoldása tekintetében ugyszólva 
képesség nélkül, tehetetlenül koutárko-

lesz-e képessége s erélye e bevallott el 
vét — ha ugyan tudatával bir annak ! 
jelentőségéről — meg is valósítani, íz ■ 
oly kérdés, melyre a feleletet csak a 

jövő adhatja meg. Mi részünkről nein 
hiszszUk.

Sajnos, egy grófi czim még nem 
pótolhatja a tehetséget s szakértelmet, 
s a volt miniszterelnök még azzal is te­
tézte bűneinek hosszú lajstromát, hogy 
az ország egyik legfontosabb tárczája 
élére egy tehetetlen, tapasztalatlan volt 
főispánt grófi koronával bigyesztett, — 
akitől mezőgazdaságunk előhaladása j 
ugyan egy irányban sem remélhető.

= Belföldi hírek. A földmivelésügyi mi- j 
Bisztériumbau előkészítő tanulmányok folynak j 
most a megalkotandó földmivelési törvény- j 
javaslat tárgyában. — Az elkereszte l 
lések ügyében — mint a „Magyar Ál- j 
lám értesül —Rómából újabb válasz érkezett, j 
mely szerint a keresztelési bizonylatnak a 
herezis részére való kiadása a polgári hatóság

dik reszortjában s szaktapasztalatokkal; közvetítésével sem engedhető meg. — Tóth 
egyátalán nem bir. — Mert még hagymnásium. A dunáaiuneni ev. egyház­
valaki az ő szerény gazdálkodásának kö- j kerület Turócz-Szent-Mártonban tót gymná- 

,,,, I „ I siumot akar alapítani —valószimdeg a bezártI rL6b6,u' ..Példáu‘. a - , ^termelésben , nagy.r6ezei gy/nasium mintájára Nvéres
, kellő sikert köpés is fölmutatni, de a^ardpárbaj Bárczay Gyula és Lázár : 
; szervezést és rendezést igénylő mezőgaz- Emil budapesti joghallgatók, tartalékos hon 
i dasági politikához nagyon széles iátkör ! véd hadnagyok, kardpárbajt vívtak, melyben 
és töífogás kívántatik: hogy a gaz- i Bárczay oly súlyos sérülést szenvedett, hogy ‘ 
daközönségre nézve lehetővé tegye mind j ar'át aml)ata nl e e . 
ama módokat, amelyek az intenzív gaz- — Tüntetés a magyar nyelv ellen. Bot
dálkodás gyümölcsöző üzését, a helye- rányos eset történt Versecz város törvény-

. , j v • , , 1,, 1_/ i. hatóságának legutóbbi közgyűlésén. A koz-sebb gazdaság! aranyok létrehozását éld- gyülé8belé a re\llskoia, b.zottsag jelentest tér-
segélik, a terméuy-ertekesites nagyobb jeáZtett oly értelemben, hogy a városi tanárok 
anyagi jövedelmezését s az elveszettek fizetése felemeltessék. Ez a jelentés magyarul 
helyén a termelés fogyasztási területé- : volt szerkesztve, a mi három törvényhatósági 

:Dek pótlását lehetővé teszik, úgy hogy ! ^nak nem tetszett. Ezek az urak : Petrov.cs 
r • 1/ • • • * .'j\ \ 'György, liottler és Miloszavlyevits dr. aztegy magyar foldmiveles. mm. sztertől azt : iuditvany0Ztäk .hogy jövőre köteleztessék a

kívánni, hogy a gazdaközönség igényei- j bizottság, hogy atórvényhatóságelé
, - 3 .-I-:-.-.1—  ------ r-i-iií nemagyarj hanem német bead-

ványtterjeszszen. A többi bizottsági 
tagok általános indignáczióval fogadták az in­
dítványt s az első, a ki felszólalt ellene, 
maga a polgármester, Seemayer János volt, ki, 
mint a reáliskolai bizottság elnöke, kijelen­
tette, hogy ily értelmű utasítást ó sohasem 
adna ki, inkább lemondana állásáról. Felkelt 
azután Nikolits Sándor főispán is s erős sza­
vakkal leczkeztette meg az indítványtevőket, 
kijelentvén egyszersmind, hogy ha a közgyűlés 
mégis határozattá emelné ezt az indítványt,

nek minden tekinteiben megfelelő intéz 
kedeseket helyesen megtegyen, valóban 
oly magától érthető kívánság, hogy ne­
vetség tárgyát képezhetjük Európa előtt, 

i hogy ilyesmit még hangoztatni is szük- 
I séges ez országban !

Azt is méltóztatott a földmivelési 
miniszter urnák egy ízben határozottan 

; kijelenteni, hogy ő a véd vámosság elle­
nében a szabadkereskedés hive ; de hogy
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Fiaim, fiaim,
Jenek ide, jertek 1 
A tizenháromról 
Hadd beszélek nektek.
Vessétek szavamat 
Szivetekbe mélyen,
Hogy dicső emlékük 
Mindörökre éljen.

Mikor az ellenség 
Rátört a magyarra:
Villámként czikázott 
Hőseinknek kardja.
Futó sereg vére 
Pirosra festette,
Zöldelö borostyán 
Lebegett felette

Egyre szebben hajtott 
A szabadság fája . . .
Északról az orosz 
Fejszét emelt rája.
Lecsapott a fejsze:
Oda a szabadság . . .
Börtön, temető lett 
Egész Magyarország.

Éjszaka borúit rá.
Mint a holló szárnya,
Puskacsövek, bitók 
Remületes árnya.
Fiaim, fiaim !
Kik a hont szerették,
Halállal lakoltak 
A vitéz leventék.
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Aradi vértanúk 
Nem hiába haltak: 
Poraikból élet 
Sarjad a magyarnak. 
Hallgasd csak a ffiszált, 
Hallgasd a virágot,
Azt susogja : magyar 1 
Védd a szabadságot 1

Fénykoszorüt fon az 
Őszi nap sugára,
A tizenhárom hős 
Tábornok szobrára.
A magyar nemzetuek 
Ráhullatott könnye :
Sötét fájdalomnak 
Legragyogóbb gyöngye.

Rakd tele gyöngyökkel, 
Nepem ! Hadd ragyogjon 1 
Lánggal égjen lelked 
Ott azon a szobron ! 
Millióknak szíve 
Ha kórüldobogja :
Akkor lesz belőle 
A szabadság szobra.

Az leng a szobornak 
Babérillatában :
Haljatok meg, ha kell,
A hazáért bátran !
Fiaim, fiaim !
Legelső a haza . . . 
Szeressétek forrón !
Ez az édes anya !

ő mint főispán kötelességének tartaná állást 
foglalni az ellen. A hazafias érzelmű bizott­
sági tagok zájiK helyesléssel fogadták a fő­
ispán kijelentését, mely lehütötte egy kissé 
az inditványozlk harczi kedvét, de a vihar 
csak akkor^seidesült le, mikor a közgyűlés 
kimondottaglÄgy a magyar mellett ezentúl 
német és arerb nyelven is be fogják terjesz­
teni a fontosabb jelentéseket. A magyar ér­
zelmű verseczi polgárok lapja, a „Délvidéki 
Nemzetőr“, elkeseredett hangú czikkben fog­
lalkozik az esettel.

= Külföldi hírek. A Habsburgok ősi 
fészke. Bécsból megezáfolják azt a hirt, mint­
ha a közős hadsereg tisztikara Habsburg vá­
rát meg akarná venni az uralkodó család ré­
szére. — Merénylet a czár ellen. 
Varsóban az a hir van elterjedve, hogy a czár 
eben újabb merényletet követtek el. Egy va­
súti állomáson valaki rálőtt a czárra, de nem 
találta. E hir még megerősítésre szorul. — A 
kolera, e fenyegető rém, Spanyolországban 
csökkenni kezd. — A belgiumi községi 
bizottsági választásoknál a klerikális párt — 
a liberális ellenzékkel szemben — vereséget 
szenvedett. — KémekFranezia- 
országban A franezía hadügyminiszter 
erélyes intézkedéseket foganatosított, melyek­
nek czélja az, hogy lehetetlenné tegye a kém­
kedést s különösen az erődök belső beren­
dezésének és rajzainak elárulását, a mi az 
utóbbi időben többször megtörtént. — A sie­
na i d o m. Az olasz renaisance egyik leg­
szebb műkincse, a sienaí dóm, a múlt bét 
végén leégett. — Az angol kormány 
elismerte a brazíliai köztársaságot és meg­
hagyta az angol hadihajóknak, hogy tiszteleg­
jenek a brazillal köztársaság zászlója előtt.

A valuta rendezésről s a pénzvilágból.
— Budapesti levél. —

Budapesten ép úgy mint Bécsban a va­
luta kérdés áll ez ídőszennt az előtérben. A 
legkülönbözőbb hírek kelnek szárnyra a ren­
dezés megoldása felől, melyekben való a köl­
tészettel elegy s a legellentétesebb kombi ná- 
cziókra nyujtnak álkaimat.

Biztos értesülésem szerint azonban egy­
előre az előkészítés stádiumán nincsenea tűi s 

valuta conferencziák deczember elején veszik 
tulajdonképen kezdetüket.

Budapesten 6s Becsben lehetőleg egyide­
jűleg lesznek ezek a konferencziák s nemcsak 
az úgynevezett szakemberek fognak beunök 
résztvenni, hanem az érdekkörhöz tartozók 
minden árnyalatát képviseltetni akarja a 
kormány.

A megállapodás a két kormány között 
jóformán már megvolna, egy pontnak a kivé­
telével. T. i. abban ter el a kormány, váljon

jr7«a-.a?^3g:;3s,.'ar.Auh.- -x trA— .. ..--t. »acabmo

Pósa Lajos.

Ellopták a szűröm.
— Rajz. —

Félnapi járóföldet megtett, hogy kikeres­
se a jussát. Maga nem merte : gyáva volt. — 
Gyáva ? a génesi puszta legelső legénye Cso- 
bao Peti ? — ezt mondaná előtte valaki.

Pedig úgy van.
Szép legény volt, bolondultak utána a 

lányok. De mivé lett az a derék legény szent- 
györgynapja óta ? — Lehorgasztott fővel járt 
az uiczán, mintha valamit keresne, nem mert 
az emberek szeme köze nezni, a lányokat ke­
rülte, mintha szégyelte volna előttük magát. 
Úgy is volt. Keresett valamit: a büszkeséget, 
amivel elcsábította a leányok szivét; szegyeit 
s valamit: hogy a nélkül jár az a hires le­

gény : a deli Csobáu Peti. Összetörte az izmos 
legényt, elvette az egészséges pirt az arczá­
rol, és pirult az arcza, de a szégyentől. Va­
lami mégis megmaradt benne : a bosszú.

Poros ruhában, lehorgasztott fővel állí­
tott be a fiskálishoz, oda támasztotta a botját 
az ajtófához, úgy támolygott be; aiig bírt 
szóhoz jutni.

— Restellem bevallani tekintetes uram, 
megesett a szegyen rajtam, nem szeretek min­
denért a törvény elé menni, de meggyalázott 
ez az eset, szegyenlem magam, hogy így csuf- 
ságosan kell járnom, nincsen erőm, hogy ma­
gam tegyek törvényt. Bezzeg csak itt volna 
aunt keresek, nem állanek itt most tétlen. 
Tekintetes uram, úgy történt az egész : Ott 
voltam reggelig Szent-György nap éjszaka Ge- 
rő Annáéknál, fosztó volt éjfélig, nem ügyel 
tem sokra, mert az Anna szeme megvakjtott 
s azt sem tudtam, hogy hol vagyok. Reggelre 
bementem a bátulsó házba, már akkor nem 
volt ott. Ellopták a szűrőm. Tudom, 
hogy ki tette, az aki már régen irigyelte tő­
lem, hogy Annához járok, lesbe járt utánam, 
tudta, hogy anélkül nem is vagyok ember. 
Tőrbe voltam csalva, bezzeg meg is fogott, 
hanem fiskális ur, hogy ha Istent ismer, meg­
szerzi a jussom. Megesett a csúfság, de hogy­
ha megkerül, minden rendin lesz tan. Tönkre 
vagyok téve, a génesi lányok tegnap is kér­
dezték, mindig is keidezik : hol a szűröd Cso­
báu Peti ? Nem állom ki soká. Gerő Anna 
tegnap szóba sem állt velem, csak azt kérdez­
gette : hol a szűröd Peti ? Nem tűröm tovább,

hogy csúfságot űzzenek a becsületemből. Tu­
dom, hogy ki tette : Bera Laczi tette. Verje 
meg az Isten. Pert teszek ellene.

— Hát szép volt a szűrőd / Czifra volt 
a szűrőd ? Büszke legény : Csobán Pe í ?

— Ki volt azon varrva tekintetes uram 
az Istennek minden csuszó-mászo állatja, meg 
az oitári szentség is.

— Jói vau Csobán Peti. Büszkeséged 
volt hát. Irigyelték tőled. Ne félj büszke le­
gény, megkapod a szűröd, csak jöjj, ha hi­
vatlak.

— Hiszen édes uram, nem is bántna a 
szűr, csak a Gerő Anna szive, az fordulna 
hozzám, azt kapnám cserébe, szégyeniek az 
utczán végig menni igy, csupaszon, pusztán. 
De csak jutnék hozzád Bera Laczi, mondom, 
meg lenne a szűr, az Anna szive is Tekinte­
tes uram, keresse a jussom, hej! nem is va­
gyok en addig legéry, mig a czifra szűröm, 
tulipános szűröm meg nem kerül, — sze­
gény 1

*
Mikor másodszor kopogtatott a fiskális 

ur ajtaján a legény, akkor már a hetyke 
Csobán Peti kopogtatott. Ugyan mire is volt 
büszke, hisz a czifra szűr az nem volt ott a 
vállán. Nem ám, de jött utána valaki, egy kis 
piros-pozsgás menyecske : a Gerö Anna.

— Megkövetem tekintetes uram, megint 
itt volnék másod magamma!, mivelhogy szeret 
engem ez az asszony a szűröm nélkül is, no 
meg nem is bánom már azt a czifra szűrt 
hadd maradjon ott Bera Laczinál cserébe, 
mert nem olyan rossz legény ám az, amilyen­
nek gondoltuk, nem ám tekintetes uram — hi­
ába mosolyog — hadd maradjon nála. A fiská­
lis urtó! meg százszor bocsánatot kérünk, hogy 
a miatt a rossz szűr miatt alkalmatlankodtunk, 
pedig meg se került; nem is bánom már én, 
az igaz hogy czifra ködmönt varrt volna be­
lőle az én edes Annám a piczi fiunkna .

____  Dytän,



dbbreczen.

a kooferencziának határozott programra ter­
jesztessék elő, mi felől vélemény kéressék, 
vagy pedig, hogy b konfprsnczia bz óhajtások, 
— indítványok, — ajánlatok kifejtésére szol­
gáljon.

Úgy tudom, hogy a magyar kormány azt j 
az álláspontot foglalja el, hogy kész programra 
terjesztessék elő, mely rögtön kritika tárgyává 
tétessék.

mánypárti „D ebreczeni Ellenőr f. 
évi 200-ik számában a függetlenségi korifeus 
Kálmán Gábor s társai aláírásával megjelent 
közleménvt nehány tárgyilagos megjegyzéssel 
eredeti értékére leszállítsam azon részében, 
mely a személyem elleni acsarkodástől annyira 
förtelmes s utálatos.

A reproducált memorandum szerkeszté­
sét amidőn elösmerem — egy alkalommal az

Azt reméii a magyar kormány, hogy igy : elvváltoztatás (alias elvtagadás) reám szórt 
gyorsabban és gyakorlatibb módon lesz a kon- | vádját — mint ráfogást — a tényállás elfer- 
ferenczia vezethető. Bécsben azonban máskép ditése s illetőleg agyouhallgatása folytán lehe- 
fogják fel a dolgot, ott elébb a kívánalmakat tővé vált hazugságot a leghatározottabban 
akarják összegezni. ; visszautasítom.

A valutakérdés tehát még ma tulajdon- A Kálmán Gábor mérlegében most nyom­
kép egészen nyílt kérdés. A véleményeltérés- j.a|.gk gyanánt szerepelni látszó Makrai Mihály 
nek a fentmondottak tekintetében sem tulaj cjrca 6_7 év ejőtt — pontosan az időre nem 
donitanak nagyobb súlyt, annál kevésbbé, mi emlékezem — megkért engem, mint a köz- 
után a lényegre nézve a Jtormányok meg Qgyekkel még akkor nem foglalkozó magán 
egyeztek s elvben nincs mi fennakadás ügyvédet, hogy miután ő a Rhénes uralmat 
sem. Első sorban, mint értesülök, a felől tisz- naegirata, Hadházy Endrét nem szereti, más 
tában vannak, hogyujj'yanémetm ár- polgármesternek való egyén pedig szerinte 
ka rendszert, m|nt a franczia ajncs s lgv 5 Hadházt nagyközséggé szeretné 
frank rendszert Magyarország- átalakítani, — készítsék neki egy ily tartalmú 
ra nézve nem tart fák alkalmas- kérvényt a képviselethez, — 6
n a k s ennélfogva Ausztriá-Magyarországuak a(jatokkal és iuformátiókkal. — Én mint ügy­
saját aranyértéket kell megállapítani az arany ^ a megbízást elfogadtam, Makrai adatait s 
forint alapján. érveit papírra tettem, pénzért-e vagy szives

Ez arany forint, bár meglehetősen meg- ségből, nem emlékszem. — Elég az hozzá,

nagyobb ellenérvet hallani, minthogy „tán jobb 
lesz ez igy mégis Hadháznak.“

Megnyugtat lelkiismeretem, hogy városunk
javát akarom, nekem ez elég; legyen eleg 
ellenfeleimnek is.

Záradékul még arra kérem a „had­
segédeket“, ne találgassák az én álláspont- 
foglalásom indokát, ne piszkáljanak engem, 
ki velük szemben mindég tárgyilagos voltam. 
A türelemnek is van hatara. Ha ók találgat­
nak, én tálalgaíni fogok.

Nem jó nagyon sokat tudni tanulással 
sem, hat még tanulás nélkül ! A tudással más 
valaminek is lépést kell tartam. Törvénynye 
emelt régi példaszó : „Qui profiéit in studio.“

Veszprémy István.

H i RL K.

közelíti a márka és a frank egységét két 
frank érték körül lesz, anélkül azonban, hogy 
teljesen azonos egységlábat képezne.

Értesülésem szerin' a külföldi egység 
elejtése és egy önálló valutaegység behozatala 
elhatározott dolognak tekinthető, miután e te­
kintetben a két kormány között már megáila- . 
podás jött létre.

hogy én a beadványt soha alá nem 
írtam, — tartalma iránt egész indifferen- 
tismussal viseltettem ; sőt ha jól emlékezem

Hí L Yi
* Népesedés Okt. hó 12-től okt. hó 18 

áig született varosunkban : I Reformá­
tus: törvényes 4 fiú, 12 leány, törvénytelen 
1 fiú, 3 leáay, együtt: 20 Halvaszületett 1 fiú. 
Egybekelt 8 pár. II. Evangélikus ~ 0-

szolgál majd jjp Róm. kathóiikus: törvényes 3 fiú 
4 leány, együtt: 7. IV. Zsidó = 0. Élve- 
szülőttek összes száma : 27, melyet ha egybe­
vetünk az elhunytak számával (39), az apa 
das — 12.

* Egyházkerületi közgyűlés. A tiszántúli 
ev. ref egyházkerület őszi közgyűlése holnap, 
csütörtökön veszi kezdetét Debreczenben. AzUílUUööai uomvvunu. , > J1" . . • j CSUlOriOKOIl VG8Z1 üe/HlülCL L/CUICUCUUCU.

Makrai sem tartotta azt egyébnek, mint nenai . ^értekezletek és bizottsági tárgyalások már 
Rhénes István visszariasztására czélzó machi- j WlfÖB megkezdődtek.
nationak. . I * Öngyilkossági kísérlet történt ma d. e

lőtt tétre. . ' pénzértevagym°zlvMségbőirbárkineky beadványt] V* 10 órakor a Telegdi-íogadoban. B a 1 o g h
Egy másik érdekes dolog kereskedel- gzerkeszt, a megbizó által tollba mondott gon- I s t v á n debreczem, bárány-utcza 2238. szám

műnkre nézve, hogy Baross miniszter legujab- . dolta,o;. ö,szt.b<ge az ügyvéd által contemplált 
ban rendkívül nagy érdeklődéssel vetette ma- müDek tekintendő e, s az esetleg helyes, eset­
gát a tengeri kereskedelem eme-.; téveg nézet az ügyvé(i sajátjának tulaj-
' é s é r e és ezzel kapcsolatosan a trieszti (lonjt()ató.e ?
Lloyd és az Adriával való viszonyunk gyöke­
resen átalakul.

A kereskedelmi miniszter erélyes fellé­
pése egyelőre gr. Batthyányi Ferencz, a gőz- 
hajózási és tengeri kereskedelmi tőinspector 
bukását vouta maga után.

A trieszti osztrák Lloydtól való teljes el­
szakadásnak ez idő szerint csak az áll még 
útjában, hogy az „Adria“ nem volt képes a, 
miniszter óhajai elé azzal a készséggel lépni, 
mit Baross vart. Azt hiszik azonban, hogy ez a 
nehézség el fog simulni.

Budapesten uj építkezési bank 
létesül, mely valószínűleg a vidékre is kiha­
tással lesz, amennyiben az a programmja 
többek között, bogy országszerte ahol az állam­
nak epüietekre van szüksége : az évi bérösz- 
szegért felépíti a szükségeset s egy b zouyos 
idő múlva az építkezések az állam tulajdonába 
mennek által. — A bank ezen programmját 
kedvezóleg fogadják, — Csák a financzirozás 
gyakorlati útja felől forognak még fenn ke 
telyek.

A bírálat — vastag a reményem — reám 
nézve csak kedvezd lehet, — de nem lehet 
a közvélemény kedvező a Kálmán G. köpe­
nye alá bajt Makrai distingváló képességére.

Az a postakert a válaszolóknak olyan 
mumus, melylyei azt hiszik, engem is elré- 
mitenek.

Perelt e kertért Hadház város már annyi­
szor sjoly hosszú időn át, hogy nincs az a vasmarku 
s tizenhárom próbás egészségű szolgabiró, ki­
nek élete annyi per lefolytatására rövid ne 

I lenne. Nincs hát e részben semmitől tartanom. 
. Ha féltem volna, mi lett volna részemre taná- 
i csosabb, mint a most bosszút lihegő Kálmán 

Gábor s társaival együtt tartani Hadház vá­
ros degradálására ?

alatt lakó kereskedő lőtte meg magát Egy 
hatlövetű forgó pisztolyból négyszer lőtt bal- 
halántékába. A lövések zajára betörték az aj­
tót. Balogh ott feküdt vérében a díványon s 
jajgatva panaszkodott fájdalmairól. Nejét azon­
nal értesítették az esetről s midőn az asszony 
belépett a szobába, férje teljes erejéből fel- 
emelkedett és felkiáltott: Jaj, Istenem 1 Aztán 
beszállították a szerencsétlent a közkőrházba, 
hol a rendőrség kihallgatta. Tettének okául 
életuntságot emlegetett. Még él, de valószínű­
leg nem éri meg az estét.

* A főiskola köréből. Vizsgálati bizottsá­
gok. A) A teológiai akadémián. 
Felügyelők és ellenőrzők : Révész Bálint püs­
pök és Vállyi János főgoudnok, vagy helyette­
seik. Tanári elnök : Csiky Lajos, bi.ottsági 
agok : Tóth Samuel, Balogh Ferencz, Erdős

Hogy mennyire kíméletes bánásmódban jdzgefi gas3 Be|3- B)Ajogi akadémi-

A hadházi ügyhöz.
H -Hadház, okt. 20.

részesítettem — hivataloskodásom ideje alatt 
— a lakosságot, maguk a hadsegédek iga­
zolják azzal, hogy a szigorúbb eljárástól még 
most is (a midőn már a hivatalos szoba kü­
szöbén kifelé állok) mindég csak félnek, de 
ilyenről nem panaszkodnak. Biztatom : ne fél­
jenek, de hiszem, hogy lesz idő, midőn pa­
naszra is lesz okuk.

Minden állítása a hadháziaknak ferdítés,

á n. Első alapvizsgálati bizottság: Elnök : 
Liszka Nándor, hely. eluök : Dr. Baczoni La­
jos. Bizottsági tagok : Dr. Karsa István, Dr. 
Kovács Sándor. Második alapvizsgalati bizott­
ság. Elnök: Búzás Pál ; hely. elnök : Tóth 
Ferencz. Bizottsági tagok : Liszka Nándor, Dr. 
Ozory István. Jogtudományi allamvizsgalati bi-

9.

ERDŐ VIRÁGA.
(Regény két kötetben.)

— Irta: Vörös Juliska. —
(ELSŐ KÖTET).

(Folytatás.)
_ A bion teremtucse, ez a Sára banya

bö..réje, ebbe főzte a herbatbeár az anyjukom- 
nak, mikor, megkövetem alásan, számár hurut­
ban volt 1

A lányka ügyesen fogta meg a bögri- 
kébe gyömöszölt seiyemkendót, éppen azon 
csücskével, melybe a gyűrű volt kötve s a 
kendőt kihúzva, úgy razta ki, hogy Miska bá­
csi láthatta, — hogy biz’ ott nincs semmi 
egyébb.

— No most menjünk vissza, itt van egy 
kis pénz, Miska bácsi, eladtam a gaianbjai 
mat, annak az ára, fogja Miska bácsi fáradt­
ságáért.

Visszasiettek. Nagy kosárral lett a sok 
virág, ezek kozó tette a kis bögrikét és a 
selyem kendöt is Csak most látta, hogy annak 
szegletébe Borcsa név vau kivarrva.

A gyűrűt erős selyem zsinórra fűzte, 
nyakába akasztá s kebléberejtő. A nélkül, 
hogy valaki észre vette volna.

Aztán mindnyájan uzsonnához láttak, 
mely beillett ebednek is.

Az orvos orajat nézte, csakugyan egy 
óra. Csak a fák alatt nem erezték a hőseget. 
Azután Cziheiőszki néni álmos iett, a aét em­
ber is, kik a faluból jöttek, azaz Miska bácsi 
és a másik a nép szokását megtartva, fűbe 
keveredtek.

A szolga egy ideig küzdött az álommal, 
de mivel mar kapott pár pohár borocskát, 
Czihelószkiné kedvezményéből, meg el is 
fáradt a czepelésbee, 6 is csak elaludt 
végre.

IX.

— Szabad tudnom, hány éves kegyed ? 
kérdi a fiatal orvos, mellőzve minden hosszabb

A polemizálás — főképpen ha az előttem ' ocsmäuy pletyházás, azért azokkal tovább nem 
ocsmány személyes kérdéssé fajul — nem be- : is foglalkozom, csupán arra iak'kilé,
nyerem, sót éppen vérmérsékletem elleni fog könseget, hogy a valaszt-adó hadháziak kiléte 
lalkozás. uian tudakozódni szíveskedjek.

Nem is szándékom most sem e lap t. i A dolog érdemére — mely Hadháznak 
olvasóit személyes érdekű vitatkozással, — nagyközséggé átalakítására tartozik — ez al- 
feleseléssel untatni, mindazonáltal azzal tartó- í kálómmal nem terjeszkedem ki, volt alkalmam 
— magamnak és becsületemnek, hogy a kor- nézetemet eléggé indokolni s nem volt módom

f»r«iiEginr;ir3in

bevezetést, használni akarván a perczeket, mig 
a többiek alusznak.

— Úgy gondolom, tizenhat éves le­
hetek.

— Ismerte szüleit ?
— Oh nem, sohase láttam őket.
— Bocsássa meg, ha talán tolakodónak 

látszom, de nem küzdhetem le aggálya­
imat.

— Mi bántja ?
— Van a világon még egy nö, egy bá­

jos, előkelő hölgy, aki teljesen hasonlít ke­
gyedhez.

— És ki az a hölgy ?
— Báró Jegeuyési Aléne.
— Ismeri ön ?
— Betegem volt, háziorvosuk távollété- 

beu, gyors tauczoan ájult el, s nem hívtak 
segitsegere.

— Szeretném látni!
— Nem lehetetlen, ók közel laknak a 

j Muzsaji birtokaihoz.
— Csak azt nem értem, miért bántja 

önt ez a körülmény ?
— Ha elmondanám is, kérdés valyon 

értené-e ?
— Talán mégis, mondja el, ha lehet.
Oiy esdóleg nézett a fiatal orvosra.
— Milyeu küzdelem ez, sóhajtott ő, sa­

játságos ja_teaa a termeszeinek.
— Ön szenved, amint látom, mi 

baja ?
— Szúljon, nem tudja kegyed, kik vol­

tak szülei ?
— Sejtem, de az még most titok.
— Mindkettőnknek titka van, bar volna 

hozzám bizalma, s eimoudaua a kegyedet.
— Hogyan, midón ön is titkolózik, 

sót észrevettem oly komolyan, sötéten néz 
rám.

— Pedig talán mindkettőnkre nézve jó 
volna, ha egymás titkát tudaók.

— Lehet, nekem sincs tanácsadóm,

zottság. Elnök : Dr. Kaisa István ; he y. el­
nök : Búzás Pál. Beltagok : Dr. Ozory István, j millió frank a tiszta adóssága.

széki biró ; Dr. Nagy Lajos köz- és váltóügy­
vég ; Szűcs István kir. tanácsos, nyug. kír. 
törvényszéki biró, a debreceni ev. ref. egyház 
főgonduoka, főiskolai helyi gondnok. ToLy 
István nyug. kir. törvényszéki biró ; Újhelyi 
András kir. törvényszéki biró. Államtudomá­
nyi államvizsgalati bizottság Eluök : Dr. Ka 
vács Sándor; hely. elnök Liszka Nándor. 
Beltagok : Búzás Pál, Dr. Karsa István, Dr. 
Baczoni L-tjos. Dr. Ozory István. Kültagon : 
Dr Király Ferencz országgvüiesi képviselő; 
Dr. Kola János köz- és valtoügyved ; Kovács 
Sándor tiszti főügyész ; V. Szabó János ud 
vari tanácsos ; Szinav Gyula ügyvéd ; Takács 
Ferencz ügyvéd; Szűcs Mihály gazd. tani ve­
zeti tanár.

* Lelkész-képessógi vizsgák. A deb. ev. 
ref. főiskolában tegnap es tegnapelőtt tartat­
tak meg a lelkész-képességi vizsgált. Az ered­
mény oly jó, a minő már evek óta nem volt. 
A vizsgáló bizottság egyetlen- 
egy vizsgázót sem utasított 
vissza. Első vizsgát tettek 12-eu; ezek 
közül kettő kitűnő, kettő jeles, a többi elég­
séges osztályzatot nyert; — második vizsgát 
16-an tettek s ezek közül heten kitűnő, 
négyen jeles, a többiek pedig elégséges ősz- 
tályzatot nyertek.

* Nagy varosok financial. Most jelen: 
meg a „Bul étin annuel des finances des gran 
des villes“ folyóiratnak (szerkeszti Körösi Jó­
zsef) 1885 re vonatkozó füzete, mely 28 nagy 
város pénzügyét hasonlítja össze. Az érdekes 
adatokból kivesszük, hogy a 300,000-nel több 
lakosú 10 város közül legtöbbet kőit iskolára 
Amsterdam, t. 1. minden egyes lakóra 10.99 
frank jut, aztán Becs, mely tejenként 10.54 
frankot költ, Pária 9.91 frankot, Berlin 9.55 
frankot, Lyon 7 frankot, Budapest 6.91 fran­
kot, Szent-Pétervár 1.48 frankot, Moszkva 1.31 
frankot, Varsó csak 0.50 frankot költ éven­
ként. Évi jövedelme a 2.327,213 lakosú Paris­
nak 256.501,427 trank, az 1.304,773 lakosú 
Berlinnek 59.517,174 frank, a 748,889 lakosú 
Bécsnek 43.660,707 frank, a 410 316 lakosú 
Bpestnek 19.701.423 frank, a 884,339 lako-u 
Szent Pétervarnak 18.068,852 iraun, a 431.572 
lakosú Varsónak 8.343,728 Iránit. Évi kiauasa 
Pártinak 292.167,728 frank, Berlinnek 
56.474,775 frank, Becsnek 48.473,981 Irans, 
Budapestnek 25.335,262 frank, bzem-Peter- 
várnak 17.886,004 trank, Varsónak 8.697,793 
frank. A varos tiszta vagyona: Parisé 140 
millió frank, Budapesté 130 m 1 i 11 o, 
Drezdáé 54 millió, Moszkváé 47 millió, Ko- 
penhagáé 40 millió, Majua-Frankfurte 36 mil­
lió, Bécsé 28 millió, Münchené 27-5 millió, 
Nürnbergé 25 millió, Trieszté 16-5 mnlio, 
Prágáé 13 millió, Krisztiániae 12 millió frank, 
Milánónak 48‘6 millió frans a fódözetlea adós­
sága. Berlinről es Szent Petervárrói nincs ki­
mutatás. Mindenesetre legerdekesebbeu a szol 
e számok között, hogy fővárosunk tiszta va­
gyona Párisévai er íol s majünem ótszöranj- 
nyira rúg, miit Bécse, me.yuek vagyonával a 
harmadresznyi Münchené is fő.ér. Két ellenlá­
bas pólus Műszava és MiláuO, amannak 47 
millió frank a tiszta vagyona, emennek 48‘6

Liszka Nándor, Dr. Baczoni Lajos. Kültagok 
Dr. Bakos Imre köz- és valtoügyved; Dr. 
Balkányi Miklós köz- és váltóügyved ; Balogh 
Imre kir. törvényszéki bird ; beke Mihály sz. 
kir. Debreczen város törvényhatóságának ár- 
vaszeki elnöke ; Des Combes Henrik köz- és 
váltóügyvéd; Lengyel Imre nyug. kir. tör­
vényszéki biró ; Mészáros József kir. törvény-

pedig járatlan vagyok a világban, mily nehéz 
lesz feladatomat vegre hajtanom.

— Szívesen adnék tanácsot, ha bíznék 
bennem, lássa, a végzet úgyis közel hozott 
bennünket, a nevelt leány és az unokaöcscs, 
mi úgy is lehetnénk, mint testvének.

— Igaza van, s erre oly jól esik gon­
dolnom. De beszéljünk másról, mert még 
elmondanám titkomat.

— Én már nem bírom elhallgatni, nem 
gondolja, hogy mindenikőnk meg lenne kötve 
s egyikőnk sem árulná el a másikát, ha an­
nak titkát birja ?

— Ne higyjen engem oly fecsegőnek, a 
boldogult orvos bácsi engem sok szepre, jóra 
tanított, meg tudom ítélni, mikor kell hall­
gatni.

— Tehát elfogad testvérének ?
— El.
Kezet nyújtottak egymásnak.
— így jul vau, értsen meg hát, én báró 

Jegenyesi Aleuét szeretem, de rangja elvá­
lasztja ót tőlem. Viszont szeret, de boldogsá­
gunk titaolt, jövőnk bizonytalan és soüat kell 
kuzdeuüuk, mig egymase lehetünk.

— Kegyed nővérkém nagyon hasonlit 
hozzá, ha nem tudnám határozottan, hogy 
neuemnei volt két ev óta, míg eu Aiéuével 
Becsben ismerkedtem meg, úgy nem hinnék 
szemeimnek, mondja igazan nem tréfa ? hiszen 
még hangja is eppen úgy cseng, mozdulatai 
eppen olyanok. Higyje el, helyzetem valóban 
borzasztó. Őt szeretem, de azt_az érzést ke­
gyed iránt is érzem, csakhogy ó viszont szeret, 
míg kegyed tartózkodó.

— Ne képzelődjék, én valóban egészen 
más vagyon, habar hasonlítok is ó hozz». Szí­
vélyes leszek onhóz, mint nővére, de szeresse 
csak ót, Aléne báróhöigyet osztatlanul, ha 
majd egyszer közelről, összehasonlíthat ben­
nünket s ha engem is jobban megismerni fog 
észre veendi a különbségét.

— Óh igen, ó finom előkelő szellemes 
hölgy, fesztelen nagy világi modorral éa ütői-

A debr. gazdasági akadémia hallga­
tói f. ho 25-en valasztjaa meg a segély-egylet 
tisztviselőit, az elnökségre két jelölt vau: 
Rézbányái Béla (jelvénye íeher toli, zöld 
levéllel) és Fenyes Gusztáv (jelvénye piros 
és fehér toll, zöld levéllel). Mindset part te­
vékenyen működik jelöltje erdekeben s a vá­
lasztási mozgalom felül múlja az elózó evek

érhetlen kellemmel. Kegyed egyszerűbb lény, 
minden mit tesz természetesebb, es éppen 
azért majdnem bajosabb, megfoghatatlan igézet 
von kegyedhez is, s ha veszem, gyönyör hogy 
kétszeresen látom imádouamat, de másként 
aggódom, mi sorsot szánt önökre a végzet a 
jövóoen, ha euyire hasonlítunk, nem tainad- 
e ebből baj ? Oh de mit is beszelek egy ily 
majdnem gyermeklanynak, kegy ed talán azt 
sem tudja, mi a szerelem ?

— Hallottam róla beszélni.
— Vau tálán szinten választottja ?
— Erre nem tudok felelni, mindössze 

annyit tudok magamroi, mit masok is elmond­
hatnak Önnek, Czrhe.ószki nen.nel boldog va­
gyok, de tudom,4 hogy soka nem maradhatok 
naia, mindig nyugtalanít valamely felelem, a 
mit nem érték. Sok aöuyvet Olvastam, de ez 
meg inkaub megzavarta gondolataimat, vala 
mely tilosnak kell rejlem a dologban, de 
senkim sincs, a ki segnue kutatni E helyhez 
gyermekkori emlekea iüzuek, azért vágytam 
idő.

E kis csokor any ám j sírjáról való, e 
selyem kendő az öve volt, itt van a neve: 
Boicsa. Ezentúl én is a Bonska nevet fogom 
viseini, e kis oogre neveió anyam. Sara néni 
emléke, ma kutattam fel regi, teli lakóhe­
lyünkön a bariauguau. Meg vau egy emlek a 
a múltból, mely nyomra vezetne, de ezt még 
magern se láttám jól soha, csak mint gyermek 
pillantottam ra tuiOiagosan.

— És kinél von ez emlék ?
— Nevelő anyámnál.
— Es az mar meghalt ?
— Meg.
— Az emlék pedig ? kérde türelmet­

lenül az ifjú.
— Megfogom önnek mutatni, a mint 

arra alkalom nyílik, majd otthon.
E szónál : otthon, elpirult.

(Folyt kör.)
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mozgalmait. — A választás megejtése után is­
merkedési estélyt tartanak.

* A büdszentmihályi rablógyilkosság
ügyében a vizsgálat befejezése deczembernél 
előbbre alig várható. Az utolsó tanuk e hó 
25 éré vannak beidézve.

* Kinevezés. Dr. Dezső Kálmán, debre- 
czeni járá-biró-agi aljegyző, aibiróvá nevezte­
tett ki a nagybányai járásbírósághoz. A meg­
érdemelt előléptetésh'Z gratulálunk !

* Hol van leghidegebb ? Az ember-járta 
főidőn a Lena torkolatánál Szibériában legna­
gyobb a hideg. Hederstrom és Wrangéi uta­
zók szerint három bunda sem elég s a lehelet 
fájdalmat okozott a torokban és 1 üdében. A 
kilehelt levegő jéggé fagy. Az utazó karavánt 
kék felhő ve»zi körül, mely az emberek és 
állatok parajából keletkezik. A lovakról le­
hullanak a patkók, az orrjukak körül jégcsa­
pok képződnek. Meg a hideghez szokott r-n- 
szarvas is az erdőben keres menedéket. A 
nagy hidegben a sziklák is megrepednek, sok­
szor a főid is, melyből nem ritkán forrás tör 
elő, de természetesen rögtön megfagy. Az a 
szerencse, hogy e nagy hidegek idején szél­
csend van, különben minden élőlény elveszne.

* Országos vasár. Debreczen sz. kir. 
város rendór-fókapitánya közhírré teszi, hogy 
a verseczi .Lukács* országos vásár f. évi no- 
vemb. ho 14-en fog megtartatni.

* Apróságok
Házassági feltételek. Két jó 

barát beszélget egymással a házasságról.
— Miért nem házasodol meg ? — kérdi 

a nős a nőtlentől.
— Mert az en házasságom szigorú felté­

telekhez van kötve, — volt a felelet.^
— És minők azok a feltételeid ?
— Az en választottamnak szépnek, gaz 

dagnak és ostobának ke.l lennie. Ha nem elég 
gazdag és szép. akkor ó nem kell nekem ; ha 
nem elé; ostoba, akkor meg én nem kellek 
neki.

Tökéletlen. Ebéd után. A férj 
szundikál karosszékébea. Fiatal felesége odalo- 
pózkodik s édesen súgja férje fülébe :

— Nagv titok 1
\ férj fölnyitja szemét s kérdöleg. bol­

dog mosolylyal a ez az asszonyra.
— Igen, képzeld csak ; a tanácsosáé ki­

szemelt magának egy nyakéket s én szeretném 
elvásárolni előle — ‘200 írtért.

A férj szemei lecsukódnak :
— Igazad van. Nagy titok : mintha nem 

is hallottam volna.

Mindig kedélyesek. Thüriagiá- 
ban egy igazságügyi tanácsos pinezéjebe tolva­
jok törtek be s ezt a levelet hagyták hátra : 
„igen tisztelt tanácsos ur ! Két alázatos köz­
ségi lakos azt a Bátorságot vette magának, 
hogy önnel megebédelt. Minden hize.ges nél­
kül'mondhatjuk, hogy igen jó borai vannak : 
különben a sör sem volt rossz. Nem loptunk 
mast, c-ak egy pár szivart. Máskor aztán csu­
kássá be a pincze ablakokat.*

Valaki. A szobaadóné bekiált diák 
iaköjánoz :

— Dákó ur. kérem, keresi valaki.
Dako ur (meg az ágyban)
— Ugyan ki aiaaimatiankoiik már me­

gint '

(N.-Hatvau utcza 1445 sz. a.) a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők Debreczen 1890 október 
21. A kereskedelmi és iparka­
mara.

Színház.
(S—8.) Három nap múlva száz eszten­

deje le>z annak, hogy a magyar nemzeti mi- 
velődés 13 vértanúja a pár estére nehezen 
kikun/órait budai német színházban Simái 
Kristóf Igazháziak czimü vigjátékát az 
első szervezett magyar színtársulattal előadta. 
Uj korszakot jelez e nap a magyar cultura 
történetében. A nemzetiség és nyelv leghatal­
masabb, legdiadalmasabb csatáit szinmüvésze- 
ttmk úttörő bajnokai vívták. Mert azt nevezem 
én legdiadalmasabb csatának, melynek rettentő 
akadályai sem rettenték el a küzdőt, ki se­
beivel tovább harczolt, a távol lebegő czélt 
látva szeme előtt s annak biztató mosolyából 
merítve uj erőt a gyózedelemre. Küzdöttek 
ók a dicsók : Moór Anna, Nagy Mária, Nagy 
Erzsébet, Ke 1 e m e n László, Baranyai Ba­
lázs, Fülőp István, Horváth János, Szomor 
Máté, Soós Márton. Ráth Pál, Nemes András, 
Popovics András, Usgvári János — a magyar 
színművészet tizenhárom hőse, méltók, hogy 
emléköket a késő századok magyarja áldva 
emlegesse. — E ókelő, származással, le­
mondva családról, vagyonról, szerelemről, egye­
dül a haza és a művészet szerelmének tiszta 
tüzétól emésztve, a színpadra léptek, hol szá 
mukra több tövis termett mint babér. K e 1 e 
men László, a nagy hírnevű, fényes jövőjű 
ifjú ügyvéd imádott mátkája és a Múzsa közt 
választva, lemondott a szép gazdag aráról, ki 
bánatában atyja előítéletének áldozatul is 
esett, s mire az első magyar színigazgató me­
sebeli önmegtagadás és keserves küzdelmek 
után társulatával a magyar géniusz feltáma­
dását ünnepelte, a hű leány-sziv már ott por 
iadozott a budai temetőben.

Szobaadóné ; A pénzes levélhordó !
Dákó ur: Mi és maga azt a férfiút egy­

szerűen csa* „valaki’-nek hívja ?!
* Húsára* megállapítva s bejelentve 1890. 

október 22-től 29-ig. — 34 kr Racz Gy.-néi 
czegieú-utcza 2599 az. csapó-u. 587. sz. a., 
Bencze Józsefnél csapó a. 687. sz. a., 30 Kovács 
Janosnai csapó u. 327 sz. a — 36 kr. Rácz 
Gy.-nei csapó u. 358. sz- a., a mészáros tár­
saságnál mester a. 3655-, csapó u. 240. es 376. 
kénye* a. 574. sz. a., kot a. 2323. sz. a. — 
Ko.ács Jánosnál Csapó 374 sz. a.
40 kr. Kovács Jánosnál a hentes szegben és 
a mészáros társaság 18 szeg.ben. — 42 kr. 
Ungvári Andrásnál piacz 1. szegben, czegied 
u. 55-, dedó u. 125 sz. a. 44 gr. a három 
izraeuta mészár szegben a piaezon. — Jegy­
zet : Ungvári András aarom széniben 1 giló 
has a., omuteg nélkül 8 krrai dragaoD.

* Az arczbdr finomsága. Mindazoknak, a 
kik a finom ai ez bőrt szeretik, ajánlatos a kő 
vetkező módszer, melyet az arezuk finomsága 
roi híres angol nók követnek: Mosdás aal es 
fürdésnél so na sem használandó kémény víz. 
Ha iagy víz aem Áll rtrad.eí4ez6sr6, aboAu az 
esetben a gemeay vízbe kévés amoaiak, vagy 
pedig boras vegyítendő, a minek hatása azon­
nal iátnato az arczoóron. H.deg vizet nem 
szabad nasznaini. Az aiczot a lehető iegfiao- 
maoo kendövei keli tóráim A szivacs, vagy 
ien-gendo használata szia tea kerülendő ; egye­
dül a -agy ámen ajánlatos. A púder Haszná­
lata határozottam hátrányos , e helyett lefek­
vés előtt, amnyet csak megoir, olyan meleg 
vizzei mosandó meg az arez; ezu .an hideg 
vizzei meg ged őb.ogetm s végül lőiSZiggasz- 
tam. azonban dörzsölés ne-kút. Azután azonnal 
agyoa ken feküdni. Ez a módszer nemcsak az 
axczoőr finomsága, de egeszsege érdekében is
enjnvos. ,

* Fakeraskadó* es vállalkozók figyelmese
A m. kir. anam vasutak igazgá.Osaga az 
1891 ik évsén szükséges epdet és maiak, to- 
vans* kólón oíeie anyagok (mint kovácsaién, 
csépi, kóoiáj, szaróífákiya, rczgaiicz sto.) szál­
lítása tárgyaoa* kioocsatotc pályázati n.ruc-- 
aenyre oiv megjegyzéssel hívjak fel a szá«- 
Utgzoan reszt venni óhajtók figye.mat, m.szenn. 
u ide vonauoio kőzdieűbi feitéteie* az aioi- 
jyt nareekedeim: el .parkimar* aivá-aíá-án

Száz esztendő ! Egy évszázad alatt annyi 
szenvedés, önfeláldozás minő gyümölcsöket te­
rembe tét ! A közdnség, melyet ók szívok vé­
revei tápláltak, a nataimas nagy ma­
gyar közönség zsúfolásig tölti meg Tnália csar­
nokait, — valahányszor a G i g e r 11 k buta 
mókám elégítheti ki égig magasztalt mű-igé- 
nyeit.

Mikor Kelemen ezelőtt száz évvel meg­
jelent a budai Spieszburgerek tanácsában, 
hogy ott a magyar színészetnek valimi zugot 
kunyoráljon, valamelyik rossz mduiatu Piaths- 
herr gúnyosan azt kérdezte tóié : ,nát aztán 
Hánswurstjok van e mar kenteknek?“ Kelemen 
azt íeieite rá, hogy , oincs.de ha szüksegüak_le=z 
rá találunk eleget a buiai tanácsban.“ Kele­
mennek es társulatinak nem volt ra szükségé, 
de ma, száz esztendő múlva, a közízlés aag„.oob 
finomságára, aligha lei nem kellene keresnie 
a budai tanácsot. Jói mulatni, ez a jelszó. S a 
mai közönség jói muiat a iegképtelenebo izíes- 
teiensegeken. A Múzsa otthagyta a színpadot, 
helyén csak földi istennők es najazzok ailaat- 
aak meg A színmű-irodalom termelése kezd a 
közízlés szolgájává szegődni. Hiába, éini akar­
nak eze k a termelők is, piaczra pedig csak 
az u. n. könnyű (értsd, annál könnyebb men­
ne! üresebb) termeken szamitnatnak. Mit te­
gyen a direktor, mit tegyen a samesz, játszik 
olyat, a mitől megtelik a „Játékaezoheiv ‘ 
(kópé Zsigmond így nevezte e> 1UU evvel eze- 
lút a theatrumotj es nem marad üresen a 
kassza. Csak ilyen áron áldozhatnak sz.neszeink 
lUi&jdoakeppeni hivatásuknak a művészetnek 
is, vagyis, hogy művészek icnessenek, komédiáz- 
uiok keli. Szakasztott ilyen esteje voit a 
debr. szí ..haznak tegnap este is. V iiaint na­
gyot nem vártunk Konti urKop e jatul. 
De a mit elmünk tálait, az a szemen szedett 
sok sü.etienseg, az a son ízetlen bonóczkokas, 
tan meg a mai Lies színvonalán is leim emel­
kedett.

A meséről persze Konti sem tehet. Aooói 
állana küiomben, hogy egy szeles kis kadét 
Hopsz (Sziiasi Lj miudenieie csínyeket nőve. 
el a nagybátyja rovasara, meg három ven aerö 
altai ostromolt azonoan három natal nad- 
nagyoa, sZercimeS unukanaga, üdvere. A do- 
iOg vege természetesen toonszoros .aaodaium 
ie=zea, a mivel aztán kiki nazamene.,
_ miután meggyőződött róla, — ougy
az epüemer opeiette-szükséglet nieiegiceseoen 
Konti ur igen ügyesen kezelte a zenei odot s 
meg örül rajta, nogy az egész daraDuan vegre 
megre meg is volt egy vaiam.re vaio Kópé­
in iem más, hat maga a szerző.

Rossz daraonak jo eiuadasároi írnatuak 
ezúttal is. Nekünk ugyan sovány vigasztaias, 
de a közönségnek igazi szemxenanya^, nogy 
színészeinket jooo erejűknek ilyetén léc ser­
iösere kényszeríti. Szuasi kisasszonyaaí azon 
oan nem sikerűit égiszén oeouony uam, hogy 
a temperamentuma a hason.0 szerepekre is 
alkalmassá teszi. H e g y e s 1 (Cnristian nazi 
szolga) játékát dicsérhetjük, de coupieei-nák 
megvaiasztasaoan sokkai tono iz.est vártu-k 
voma tőle. E 111 a g e r Lón* ma is a kö­
zönség kehvenczenek ouonyalt, H. L e v a y 
Berta asszony pedig kicsiny szerepeden is íei- 
tudta kelten, azt a várakozást, melyet, — ha 
az igazgatóság is agy akarja, nagyoöö ala­
kításokban is bizonyara be fog tölteni. A n- 
d o r fi nemcsak jatenavai követet., e» mindent 
a darab megmentésére, de ene«evel is tet­
szést tudott aratni.

jával is foglalkoznunk kellett tehát, mikor 
arról akartunk megemlékezni, hogy azmtár 
sulatunk az első magyar színtársulat műkö­
désének 100 éves évfordulóját f. hó 25-én, 
vagyis szombaton este fényes díszelőadással 
akarja megölni. Derék társulatunk ,már he­
tek óta készül e nagy alkalomra, bizton re­
méljük, hogy fáradozása végre a nagy közön­
ség ré-zéról is méltó támogatásra és juta­
lomra fog találni.

Az előadáson a szintársulat vala­
mennyi tagja ré-zt fog venni. Legelőbb 
Várad! Antal 3 szakaszból álló ünnepi da 
rabját „Az úttörő k“-et fogják előadni, 
mely Váradi Antalnak egyik legsikerültebb al­
kotása a az első színtársulat tagjaival foglal 
kozik. Mutatványul itt közöljük a darab je­
ligéjét :

„A századéves ünnep hajnaláa 
Tűnjék el a letűnő éjszakával 
Minden ború, árny mely az úttörők 
Legelső lépteit takarta s keljen 
Föl újra fölkeld nap fényivel 
Az ihlet, áldás, lelkesült dicsőség 
Mely a nagy kezdők komiokára hullt.
El innen árny ! fel újra ős dicsőség 
A százados ünnep hajnalán.“

(Muz-a III. rész zárójelenet.)
Váradi darabja után Jókai Mór „F ö 1- 

dönjáró csillagok“ czimü, szintén ez 
alkalomra irt munkája kerül színre, s végül j 
előadják ugyanazt a vígjátékot, melylyel 1790 
október 25-én Kelemen László társulata nyi- j 
tóttá meg előadásait, a Simái Krisztái j 
„Igazháziak“ czimü darabját.

Az előadást a magyar színészet 100 éves 
történetéből vett csoportos jelenetek és néma 
képletek is fogják díszíteni a ez estén minden 
a színészet valódi hivatására fog bennün­
ket emlékeztetni. Hogy e hivatás szem elől 
van tévesztve, nyugodt lelkíismerettei elmond­
hatják színészeink, nem az 6 hibájok. Alkal­
munk volt a folyó évadra tervezett egész drá­
mai műsorba bepillantani s elmondhatjuk, hogy j 
az a legkényesebb igényeké: is kielégítheti. 
Természetes, ha Shakespeare t üres ház fo­
gadja, kénytelenek lesznek rajta változtatni. 
Ennek pedig mindjárt jó próbája lesz a péa- 

! teki est, a mikor a „Király és pór“ helyett 
• C-iky László betegsége folytán Romeo es Júlia 

fog ,'zinrekerü ni, a czimszerepben Goth Sán- 
I dórral és Palotai Piroskával. Bízzunk benne,
! ha már egyebet nem tehetünk, hogy ez est 
! jobb sorsra' erdemes drámánknak szeren 
(esés péntekje lesz.

-Vi-U.se s> áh*.
A földbirtokosok kézikönyve — Osz-

szes birtokjog viszonyainkra, mezei gazdászatra 
s jogi szükségleteikre vonatkozó legújabb tör­
vények, miniszteri rendeletek s légi bírósági 
s közig, bírósági döntvények gyűjteménye — 
magyarázattal, példákkal s iratmintákkal. — 
Nélkülözhetlen a földbirtokosoknak, bérlőknek, 
mérnököknek, községi elöljáróknak, telekköny­
vi, erdészeti, rendőri, stb hivatalnokoknak, 
ügyvedeknek stb. Irta Kassay Adolf Bpest^ 
lö9I. Lampel Robert (Wofiianer F. s fin) 
Könyvkereskedeseben. — Nagy 8-ad rét. 24 
iv. Ara 2 írt 50 kr. Ezen munka, mely imént 
jelent meg a budapesti kőayvpiaczon, irodal­
munkban nagy hézagot pótoland. — A föld­
birtok s mezei gazdá-zat összes viszonyainak 
jelenlegi jogi s törvénynozasí áiiapotját állítja 
eiéakoe. — A birtokszerzéstói kezdve, mely 
az élők közti szerződésekre ép u6y kiterjed 
mint a végrendeletre s örökösödésre — egé­
szen a vizszabaivozasig * túzrenaészetig min­
dent magában foglal, a mit a ióidoirtokosok- 
nax s a faidbíitok által érdekelteknek a tör­
vényekből tudniuk kell. bú ismereteket nyújt 
e részben a társadalmi éiet összes viszonyaira 
nézve — nevezetesen a bérietekről, közbirto­
kosságról, az aj szerkezetű teiekkónyvekről, 
telekkönyvi rendtartásról, nmcsőntigyie.ékről, 
vüszibáíyozáa í munkaiatokról, az úrbéri ma­
radványok s idevonatkozó tagosítás s arányo­
sításról, az erdészetről, az erdők összes nemeiről, 
a.kózutakrói, kisajatásrol stb. Nagy naszeu az 
aiiaiegeszségi ügyre, a mezei munkásokra, cse­
lédekre, gazd. gépekre, mezei rendőrségi kihágá­
sukra s itaimeresi regáléra vonatkozó törvé­
nyek ismertetése. Különösen érdekemet! mezei 
gazdáinkat azon rész, meiy a terménykeres- 
kedes ügyleteinek szabályait s azokra vonatkozó 
nagy fontosságú tözsdeazokasosac adja eió — 
az i:tem bíráskodásra hivatott tőzsdén«óság s 
eljárás anak ismertetésivel — Ianen iat- 
haió, ruikep a.ig van társadalmi osztály, 
mely érdeseinek képviseletét e műben fel 
nem taia,natna. E mellett ara is nagyon jitá- 
nyos. Meiei.ee ajánljuk a közönség figyelmébe.

IvOígazdaSig.

Vasutlmenetrend.
(Okt. 1 tői.)

Debreczenből Indul :
B.-pest—N.-Várad felé (gyr.) d. e. 8 6. 27 p.

d. u. ló. 5 p. 
„(csak N.-Várad felé) 3 ó. 35 p.

este 10 ó. - p.
Szatmár felé d. u. 3 ó. 30 p.

„ „ (gyors v.) este 8 6. 04 p.
’ éjjel 2 ó. 50 p.

Kassa felé d. e. 6 6. 31 P-
este 7 6. 40 p.

(m. á. v. indóh. d. u. 3 6. 22 p.
Nánás leié: ( . . * *■ “

( vásártérről d. u. 3 ó. 38 p.
( reggél 5 6. 44 p.

Debreczenbe érkezik :
Budapest—N-Váradről érk. éjjel 2 óra 35 p. 

„ (csak N-Várad felől) reggel 7 ó. 34 p.
d. u. 3 ó.

” (gyorsv.) este 7 ó.
Szatmárról reggel 8 ó.

„ délben 12 ó.
este

Kassáról „ reggel
„ este 9 6. 11 p 

( m. á. v. indóh. reggel 8 6 
( . este 6 ó

07 p. 
19 p. 
15 p- 
21 P- 

9 ó. 35 p- 
8 ó 06 p. 

11 p. 
01 p- 
05 p.

Nánásról ; ( vásártér reggel 7 ő. 53 p.
( este 5 ó. 56 p.

Budapestről Debreczenbe Indul :
reggel 7 ó 35 p
d. u (gyorsv.) 2 ó.
este (gyorsv) 9 6. 25 p.

D eb r. Színház,
Holnap csütörtökön, 1890 okt. hó 23- 

án páros bérletben, itt hatodszor

Fenegyerekek
(GIGERLIK.)

I ~ Főszerkesztő : hszlnay G-yixla. 
Felelős szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkntárs: Dr. Bakonyi Samu. 
Kiadó : Kutast Imre.__

Dr. Hollaender Dezső
ügyvéd irodáját a czegléd- 
utcza 19 számú Frid hazba

: tette át.

A háztartásra
igen alkalmas és kitűnő­

nek elösmert porosz, dara­
bos kőszenet, úgy mint bükkfa 
szenet a legolcsóbb ár mel­
lett ajánl

Bigniö János
Hatvan-ntcza 1093. ez.

Kunz József és Társa
Budapest, DEBRECZEF, N-Várad.

Legújabb ős» és téli
ruhaszövetek,

színtartó velezek,
TÉLI KENDŐK

és
Xrico derekak

nagv választékban érkeztek.
(2.)

T

Ha százszor magasaoo eszmények aavi- 
. tik is lei* unket,— mint Hajdan a annaicos go- 
1 rög comoeduoaa, maga* a színészek, mi is 
■ ,a nap írúaJtAjaj' vágyán*. A Konti Kope-

— gériösvasar. A kónanyaí aertéskereak 
e-arno* :*»irata okL 20. Az üzlet változatlan 
M. arasági öreg nehez 42.——43. írtig ca. uras 
nan», ne néz 43 50 —44 50 írtig. mag/, arasagi
fiatal közép 45 ------45 50 írtig, »agy. araa,
fiatal könnyű 46.------47 — Írtig, magyar aie-
latt teaez —.-------- .— írtig, magyar aseűett
kösep 44------44.50 írtig, magy, iieuetí eínnyu
46 ------47 — img, aiero. aimeaeii aenez
44—45.— szerb, átmeneti közép 43-1/*— 
44— írtig, szerb, átmenet: könny. 44.%—45. 
trug. Az árak hizlalt sertéseknél párunkra; 45 
ígl. 47»-ős levonássá, metermazsánkin; ér­
tendők, Romániai és szerbiai sertéseknél, sze­
ljek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
párunkra; 4 fonat aranyban vua fejebea meg­
téríttetik.

Sertéalétazám: okt. 17-éa voit 
készlet 114,871 darab, okt 16-án lei- 
hajtatott 374 darab, okt. 16-án eisssdiit- 
tatott 3235 drb, Maradt készletbe» 141,065
Ulti tei

DEBRECZEN. Rózsatér.

Az őszi idényre raktárra érkeztek:

Divatos női ruhaszövetek,
hozzávaló legújabb díszek.

Színes mosó velezek,
nagyválasztékban a igen olcsó árakhoz.

Téli iHMaya) kendők,

■M* I

UH
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Női ruhák már 15 forinttó fölfelé saját műhelyemben készülve rendel-
hetők. Vidéki ruharend tlésnél egy jó derék és a ruha hossza elegend

® ! fekete

női divat-üzlete és női szabósága
DFBREÍ ZE\ lőtér, „Bika" szállodával szemben.

Ajánlja dú» választékban a legújabb női ruhaszöveteket,
— w - ;- térné és fekete divat asSveteSset,, emsé velezek-t
ä t. \ teli töltött- és posztó kendőket fűzőket harisnyakat, összes divat
— r j ruha-diszeket. összes szoVő- es rövidárukat és
r 1 u lkujabb BISZIÍETI KŐI KALAPOKAT!!

igen jutányos árak mellett.
Szövet maradékok fél arban arn:-i t.t.ai n » u-

IÄ ői szabóságomban,
mely saját vezetésem és nőm kezelése alatt áll, készülnek, a 
legutóbbi divat utáu, a legújabb szabásban és a legfinomabb

kivitelben, elegáns
ITCZAI \OI iilllÁR

mantlottek stt>. «vb.
!! Gyász ruhák 10 óra alatt készülnek !!

és üzletemben megrendelhetők.
»®JLBASi*ATOJM[ KB -K 3W

trnnden egye» növendék 30 nap alatt a szabi st. a lcgivabb C habion szerint, elsajátíthatja, 
ez idő ntán, saját készülés, bármely ruha derekat szabhat és azt saját készülék már is 

eikészitheti, kezességem mellett.

Szabászatomban növendékek mindennap felvetetnek és belép 
hetnek. szabászat! dij 12 frt 50 kr. m

a f)

_ t- e.
'wm

Z3&

FISCHER JANOS
‘ixj'elZzp

■
„k Ebi ELE T“ temetkezési intézete

DEBRBCZEN 0ILX,
elvállal temetések rendezését iegolc óbb arak mellett 10 írttól ke dve :

Teljes temeések halottas kocsikkal vidéken is eszközöltetnek.

SÍREMLÉKEK 4 friiól kezdve kaphatók
Erez. élő és franczia művirág

. KOSZORÚK
ingyen szalagirassal, nagy választékban és a legszebb kivitelbe:! kaphatók.

Piatz, Czégély-ház Miklós-ufcza sarkan, a megye­
házzal szemben.

Megérkeztek

W * I M, . «■ I « .. *. *' í

M

szives figyelmébe ajánljuk

az arezbőr gondozására
évtizedek óta legtökéletesebbnek bizonyult és általánosan kedvelt t l

jesen ártalmatlan, nélkülözhetlen pipere czikkeket • tel

RAVISSANTEDr LEJOSSE tói PÁRiS-ban Egyetlen óvszer lesülés eden, eltávolít hi*m 
bor-tisz-atalanságot, s rgi foltot, rez-sséüCt stb. erez-, ny.k-. kar- ég 1“

T/! vakit° fbérré teszi az arczb'rnek égés-séges. ifjú ki nézést,’ természet«-! * 
üde szint kölcsönöz Eredeti üvegekben magyar használati utasítással ftíhé- z 
___ rózsaszínben 2 írt 50 kr és I fr? 50 kr.

Ravissante hölgypor

Ravissante szapnan Dr ,LEJ0SSE to1 PárisbanTwa^78
. .. ... rfuu en\ hesegw miatt a legjobb -s |eKLP|
leiuesebb illatú, piperre szappan m-ly a bőrt nany zs.rtartalmánal f ,gva finomító, 

68 puhítja — Darabja 50 kr. Egy d .boz (3 db) ára I frt 35 kr
Dr LEJOSSE tói Parisban. "Napiért

arcznrorokjÖ1HtafPhd é" lä,b?ttla°' bársony-s -rnbb iiiintrandv!ul!onn?eíezmJnus8szes 

rezporok. HoDher vagv rozsasz nu szőkéknek, sárgása ar nkuak 60 kr és | fitos 
eredeti dob sokban,Egyetlen tökoietes ártalmatlan arezpor, melynek baszna. 
______________ laránál nem keil i-oha „ Mi t.f resserek “ - tő I t rti ni.

Ravissante a réz créme ?r LEJ]0SSEtó1, parisban. r-d-
desen levekves előtt használják a hol.vek pattanások, rezesseg és az u. n „Mitfresserek “ ellen a legkedveltebb 

borii: óm >to készítmény Eredeti porczeilán tégely ára | frt nagyob tégely ára I 80

Ravissante foe*nén a iegj?bb> leg,ne-bi::ha obbtökéieíee./á7
n„ rta , , Ö” u taimatlan alkatrészekből összeállít ott fo--

ta- a fogakat hófehérré tiszntja. Er-deti porczeilán tégely ára I forint.

Ravissante fo°*nor ? fogakaí,bufehérré tisztítja. Eredeti do.
, . , , , , . Hl x hozzál 50 krajezár. Legkitűnőbb, teljesenártalmatlan készítmény, mely a fogak t romlás ellen megóvja.

ezerszeresea kitűnőRavissante szájvíz
ára I frt

----- szernek bizonyult a
. , , . - . legki osabb fogfájás ellen is, Ereded üveg
a iehelet. ek minden rossz szagát azonnal eltávolítja

v'

39

Valódi minőségben nagyban és kicsinyben kaphatók
QViPnv T’ I és postafordultává1 megrendelhetők : Budapesten

öv AKIZ F. központi főraktárában, IV., Városház-tér 9„ III. em.
valamint

Török József gyógysz. Király-utcza 12 sz.
Kochmeisler Frigyes utódai - Thallmayer és Seitz. - Neruda Nándor, Molnár és Moser - 

Vértessv Sándor m„ v D,etSI,T Kar,oly g)'6gyarnkereskedéseiben ;S, ma.y. királyi ud^n *%£**. -UfMi.) a „Minervához- ős Latzkovi.s A

C$ A™m kereskedésében - Pozsony : Érdy

, gyógyszertárakban u U1U1
Óvakodni kell

$i

A LEGSZEBB 2.

női kési
e őrajzolva. elkezdve és kése hímzéssel, a tel­

jesen színtartó
HÍMZŐVEL 1 >1 E K

száznál több színárnyalatban. 
Keresztöltéshez alkalmas

terítékek, törülközők, tálezakendök,
FUTÓK es CREDENCZRUHÁK.

Megjöttek a kitűnő színtartó őanell, Barchent 
és Clementine

női ruhakelmek,
leher Barchentek,

szebbnél-szebb ágyterifök,
flanell és utazó pokróczok.

Megérkeztek a legjobb faj paplanok és köztük

, SELYEM ATLASZ PAPLANOK
kitűnő minőségben 12 és 14 Írthoz.

kapható

- J Uszító“>W tü- & piacú JUk-uUMben.

I D2BBBC22SBSS
ajánl friss töltésű ásvány 
vizeket , u. m. : Bikszádi, 
Bártfai, Bilini, Borszéki, Bu­
dai, Rákóczy, Hunyadi, Vic­
toria. Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Gieshübli , Gleichenbergi , 
Malii, Ivándai, Karlsbad! 
Krondorfi, Lipiki, Luhi-Mar 
git, Leviecoi, Marienbadi, 
Mohai Agnes, Parádi, R0- 
hitschi, Salvator, Seltersi. 
Szolyvait ;

továbbá;
riss kárpáthi juh-túrót, __

Kenezeolajba törött festéke­
ket, Creolint, s az újonnan 
feltalált Cr es elint marha, 
disznó, juhok száj- és köröm­
fájása ellen, — Denaturált 
szeszt igen jutányos árakon. 
Vidéki megrendelések azon-L 
nal és pontosan eszközöltet-? 
uek.

\

Bosznay J. és Társaj Eladó zongora
Debreczen, czegléd utcza. | m - fn). ° M1

Aji"‘iíl ‘%íi;ÍVlVter‘“"‘srjpntbanlevolongS
Sealskin, Biber, Skunks, Opposum, Persianer,jtekezhetili erről: n.-péterfia 

Miifflon, Chinchilla és Krimmer |97 5 SZ. a.
MSnF’ B0A’ ° A L í É B,

Pellerine és Prémjeiket.
Továbbá :

FLANELL, KASAN és MOLDON
kelméiket!

a legújabb mintákban 60 krtói fe jebb.
FmaQgia fla.aeílek ggiaháit 

sökra és mantinékre í
Különös nagy választék |

J0 MOSÓ BARCHENTEKBEN lvdez\
métereakmt go krtó, e legfinomabb Ól

Teli gyapjú (H,m dny*) berlini (haras.) éJ 
Geniiien kendőkben.
. úgyszintén j

a ie ;ujabb selyem keaddkben.

128.

Az „ISTVÁN“ gőzmalom társulat)
ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség nél/cül

aprilÍS M 18'án Budapesten/ 
“ uhaianos magyar malom-gyüléseii) 

megahapuDíí s!887. é. jumus 1-en életbe^ 
lepett blsdast, nzetéai és szállítási módo-j 
zatokra vonatkozó egyezmények szerint [

=|D Készpénzüzetés mehett, zsákkal együtt!

jNihcs többe kohü(),gsJ 
mell- és tüdőbajokban szenvedők készére 

med. Uúykies
szepesi kárpáti gyógyfiikivonat

1 üveg haazuaJati atasiiáesal 75 kr

DUDboDczuküfltált sl^^theatkcf 25
nal,f VThÓta,ea0b',S^rrel'^!5 
; H a kuhoges, mirut, hukhurut 
afluenaa, szükmeilueeg, léiekzésí

akadályoknál, oidalszuraanál,
kanrCal’ tod0-87«l‘idaSu’al. -

Kochmeister f! Soak * 68
: D'r. Eutnsch 

K iamassy Beia és Tóth Beia 
kJOgysaeres* urakuál.

B tizmte1 d8ra nagy 68 aprószem
középszerű

D.br«™. trn i5SSTT «5, lü-iüíSőiSÜS.-

o.»» 777?:; !S
r. Latigüszt ... J5_
2- ^utiUl£-zt •*•'." ". '. 146u

i420-3. Zsemiycszt 1-só rendű . . 
f' . » 2-oü , .
o, íeher kenyérbszt i-so rendu 
6. bz.nte „ 2-0d , .
G Kü^ep keüyerhszt I-so
ö. Bztn.e , 2-oü
3/,. Barna „ l-so , .
° It- özintc „ 2-od a 70 ka 
y. i-aüuszt . 7,,
io. wies um ; ; ; ; ■ ^ * 
rl. Lítium korpa zsákkal. 5u”.

13 80’ 
13.20 i 
12 801 
12,-J
11 20 J
10.40 I 
8.80j| 
7.401

4.40 ál12. Durva korpa zsákkal á öo"ag 4.—r
A finom es durva kurpa árából cd-« 

dig engedélyezett 5%-toii engedmény aj 
íeunemutett cgyezmeuy toiytaa asmtétifl 
beszuaiettetett. a

Debreczen, 1890. okL 22. 4

1890.

KIŐIImImI • I 
Relybtn ét póitón

117 *vre • • •
Fél érrm . . .
«egyed évre .__ *

Ugye» »x ami
Alap eselleml re.«e j
lenköilemeey : Nag j 
ete»a,15M. anain,l( 
híi< — ■norkiaitH 

■ •■tv« ktidesÁ

MlöjUtíhtlnI httJ 
TJILBQDl L . LAJC 
kereekedéeébenia • k| 
albas KDTA8I IMS 

■yoadájákaa • spoateM 
Bilis

Kereskedí
Sokan va| 

tudják, hogy 
reskedelemtöl, 
fordulna el5 sé 
ményt, hogy 
ékes német uyl 
sem az az a ni 
a külföldi háza 
többnyire nómt 
e tekintetben 
szégyeníti azt 
metül irta ajaj

Nem esek] 
szemügyre vesd 
den allatn nen 
mindannyi egy 
saból meríti ea 
jogosultságot.

A kis ni 
az biztosilhatj 
egyes — bam 
része is szívós! 
dolgokban egyj 
spfcczialis jeli« 

A mig a| 
hogy a vén 
beieben a ker| 
és ievelezóse 
mint a minő 
részét kepezi, 
is — be keiij 
lank abban 
delxüukbeu aj 
idegen maradt 

Bár tagt
az ország gej 
európai nepek I 
foglal el. B] 
népek közé, f 
bammusa és 
közvetíteni: 
menynek tuáb 
történeímebenj 
tünk elszórta, 
zadok folytai 
faji jellegük! 
lakó magyar! 
gukba olvaszt 
ségkivüi szej 
alig emlékezi 
helyűk is mai 

Ezért of 
még mindig j 
megteremí-si) 
társadalom bj 
glógyitbaija 
lemet, melyei 
letett el buzi 
hivatva a n| 
Csaktiogy e. 
moisag szaza 
ssus, mert 
napról maral 
sem szünteti 

A ne inz| 
den fiabau, 
inkább tejiel 
nemzetet er| 
Angol-, Fra 
ban. Ez őré 
egyébnek ki 
sodas, viragJ 
teljes ipart, 
gasra íejióda

Az íljiu 
izében magyj 
lemben.

Önállód 
csak ennek 
kereskedőim!

»Nyelv 
mindenfelé, 
leimét u&lj 
fel. Ez ned 
lenne, ment 
uunk alias

J


